Bedienungsanleitung CMR-1000

Schaltleistung EIN/AUS 1000 Watt/230 VAC

Der Funk-Einbauschalter CMR-1000 ist zum drahtlosen Ein- und
Ausschalten von Elektrogeraten und Lampen geeignet und wird einfach
in die Zuleitung eingebaut.

Die Montage durch eine Elektrofachkraft kann dabei wie nachstehend
erfolgen:

Vor der Montage schalten sie die Hauptsicherung aus.

Uberputz: z. B. hinter Blenden, Karniesen, Bar und Kiiche, in
Holzdecken etc. durch Schraubverbindung iiber die Befestigungslaschen.

Unterputz: in einer geeigneten Unterputz-Verteilerdose, wobei die
Befestigungslaschen bei Bedarf weggebrochen werden kdnnen.

In diesem Fall ist fiir die leichtere eventuelle Entnahme mittels einer Zange

die ,Nase" im Gehause vorgesehen.

Die Dose kann mit einem handelsublichen Deckel verschlossen werden

oder auch ein Wandsender von intertechno gleich dariiber angebracht werden.

Der Stromanschluf® selbst wird an den bezeichneten Klemmen
(EINGANG/AUSGANG = IN/OUT) vorgenommen. Es ist darauf zu achten,
daR nur der mit ,L" bezeichnete Eingang geschaltet wird. Dort muf? auch
die ,Phase” angeklemmt werden! An dem mit ,N“ bezeichneten
EINGANG/AUSGANG wird der ,,Neutralleiter“ angeschlossen. Der
Erdanschluf wird — falls erforderlich — direkt zum Verbraucher geleitet
(siehe Abb. 1).

Zur korrekten Funktion miissen immer 230 V anliegen.

Programmierung an beliebigen intertechno-Sender mit Codierrad

Bitte beachten sie auch die Bedienungsanleitung des Senders.

Eine Vielzahl von Handsender, Wandsender, Timer etc. stehen zur Verfligung.
Stellen sie die 2 Drehschalter auf der Geréteriickseite mit einem
Schraubendreher auf den gleichen Buchstaben (A-P) und Zahl (1-16) wie am
Sender ein.

MEHRFACHBETRIEB:
Sollen absichtlich mehrere Gerate zugleich schalten, so kann
selbstverstandlich eine Geratenummer beliebig oft vergeben werden.

STORUNGSHINWEIS:

Gerét schaltet nicht: Keine Spannung (230 V) vorhanden

Batterie im Sender Uberpriifen (Reichweite).

Gegebenfalls Drehschalter mehrmals betatigen falls an den Kontakten
durch Feuchtigkeit Korrosion aufgetreten ist.

ZU BEACHTEN:

Metallische Abschirmung vermeiden!

Bei Verwendung im Freien in Feuchtraumdose einbauen!

Die Konformitatserklarung finden Sie unter www.intertechno.at/CE

Instrucciones de operacion CMR-1000

Potencia de ruptura ON/OFF (encendido/apagado) 1000 vatios/230 VAC
El conmutador empotrado inalambrico CMR-1000 es adecuado para el
encendido, y apagado de aparatos eléctricos y lamparas y se empotra
simplemente en el cable de alimentacion.

Un electricista cualificado puede realizar el montaje tal como se describe a
continuacion: Desconectar el fusible principal antes del montaje.

Revoque: p.ej. detras de paneles, cornisas, bar y cocina en techos de
madera, etc. unidos por tornillos por las orejas de sujecion.

Enlucido: en una caja de distribucién empotrada adecuada, donde esta

permitido romper las orejas de sujecion para quitarlas si fuera necesario.
En este caso la ,nariz* en la carcasa esta prevista para un retiro eventual
mas facil con una tenaza. La caja se puede cerrar con una tapa comdn o
colocar directamente encima un emisor de pared de intertechno.

La conexién misma de la corriente se realiza en los bornes marcados
(ENTRADA / SALIDA = IN/OUT). Prestar atencion de conmutar solamente la
entrada marcada con ,L“. jAlli también se tiene que embornar la ,fase! En la
ENTRADA / SALIDA marcada con ,N“ se conecta el ,,conductor neutro®.
La conexidn a tierra también se conecta al dispositivo consumidor si fuera
necesario (ver ilustr. 1).

Para el funcionamiento correcto tienen que estar siempre

en contacto con 230 V.

Programacién en cualquier emisor

de intertechno con disco de codificacion

Respetar también el manual del emisor.

Hay disponibles un gran nimero de emisores de mano, emisores de pared,
relojes conmutadores, etc.

Girar con un destornillador los 2 interruptores giratorios de la parte posterior
del aparato a la misma letra (A-P) y al mismo nimero (1-16) que en el emisor.

TRANSMISION MULTIPLE:
Si se prevén conmutar varios aparatos a la vez, entonces por supuesto
que se puede asignar un nimero de aparato las veces que se desee.

INSTRUCCIONES DE INTERFERENCIA:

El aparato no conmuta: No hay tensién (230 V) disponible,

verificar la pila en el emisor (alcance).

Si fuera necesario mover el interruptor giratorio varias veces si es

que hubiera corrosion en los contactos debido a la humedad.
PRESTAR ATENCION: Evitar apantallamiento metalico!

iMontar en caja para lugares humedos en caso de usarlo en exteriores!

En www.intertechno.at/CE se encuentra la declaracién de conformidad.

0dnyieg xe1piopou CMR-1000

loxUg evepyotroinong ON/OFF 1000 Watt/230 VAC

O tnAexeIpifopevog diakotTng CMR-1000 gival KatdAAnAog yia Tnv acUpuaTtn
EVEPYOTTOINON KaI OTTEVEPYOTTOINGN NAEKTPIKWY GUOKEUWY Kal AQUTITAPWY Kal
TOTTOBETETAI EUKOAQ OTOV TPOPODATN. H TOTTOBETNON Tou aTTd EEEIDIKEUPEVO
NAeKTPOAOYO YiveTal wg €ERG:

Mpiv a1ré TNV TOTTOBETNON KAEIOTE TN YEVIKA 00@AAEIa.

EmiToixia Tomo8étnon: 1.x. Tiow atmd ouoTAUATA OKiaong, TIHXEIS
OTEPEWANG KOUPTIVWV, TTAYKOUG KOoudivag Kal KOudiveg, € EUAIVEG OPOgEG
KATT. péow BIBWTHG OUVOETNG PE TUVIETAPA OTEPEWONG.

XwVeuTh TOTroBETNON: O KATGAANAO XWVEUTS KIBWTIO dlavoung, 6TTou,
€4V aTaITeiTal, aQaIPOUVTal Ol CUVOETAPEG OTEPEWONG.

Z& AQUTAV TNV TTEPITITWAT TTPORAETTETAI «PUYXOG» OTO TrEPIBANUA yia eUKOAN
agaipeon pe évoa. MiTopeite va KOAUWETE TO KIBWTIO PE KATTAKI TTOU
SiaTiBeTal oTO EPTTOPIO 1) va CUVOECETE OE AUTO £TTiTOIXO TTOUTTS intertechno.

H oUvdeon 010 peUa YiVETAI HEOW TWV ONUACHEVWY AKPOSEKTWV
(EIZOAOZ/EZOAOZ = IN/OUT). BeBaiwBeite 6Tl oUVOEETE TN CUOKEUN
QTTOKAEIOTIKG OTNV €i0080 TTOU PEPEl TN ofpavon «Ly.

2710 IS0 onpeio TPéTTel eTTioNng va ouvdéoeTe Tn @aon! Ztnv EIZOAO/EZ0OAO
TToU pépel TN orjpavon «N» CUVOEETE TOV «OUBETEPO aywyo».

H yeiwon ouvdéetal, epdoov atraiteital, ameubeiag otn cuokeun (BAETTE €ik. 1).
Mo TN dlao@daAion TG CWOTAG AEITOUPYIOG, N CUCKEUN TTPETTEI va
Tpo@odoTeiTal TTavTa pe Taon dikTUou 230 V.

MNpoypapuaTiopdg o€ oTrolovaNTToTe TTOUTr6 intertechno

HE KwdIKOTTOINTA

N&BeTe eTTiong UTTOWN TIG 03NYiEG XPONG TOU TTOUTTOU.

AiatiBeTal TTANBWPA TTOPTIWV XEIPOG, ETTITOIXWYV TTOUTTWV, MIKPOTTOUTIWY K.ATT.
PuBpioTe pe katoaBidl Toug 2 TTEPICTPEPOPEVOUG BIAKOTITEG TTOU BpioKovTal
aTO0 TToW PEPOG TNG CUCKEUNG aTO idIo ypaupa (A-P) kai aTo idio wnegio (1-16)
ME TOV TTOUTTO.

MOAAANAH AEITOYPTIA:

2€ TIEPITITWOTN TTOU BEAETE VA OUVOECETE OKOTTIMG TTEPIOCOTEPEG OUCKEUEG,
UTTApXEl N duvaTéTNTA VA XPNOINOTTOINBET 0 i510G apIBudG CUOKEURG
TIEPIOTOTEPEG ATTO Uit POPEG.

ENAEIZH ZOAAMATOZ:

H ouokeur| dev evepyotroigital: Agv uTTdpxel Téon dikTuou (230 V).

EAéyEre TNV ptratapia Tou d¢KTN (euBEAEIa).

MepIoTPEWTE ETTAVEIANUUEVA TOV TTEPICTPEPOHEVO BIAKOTITN KABWG

EVOEXETAI OI ETTAPEG VA £XOUV UTTOOTET DIdBpwon Adyw uypaaciag.
YMNOAEIZEIZ I'lA THN AMO®YIH BAABQN:

Mnv xpnoiyoTroigite peTaAAIK Bwpdkion! MNa xpron o€ e§wTEPIKOUG XWPOUG
TOTTOBETAOTE TN CUCKEUN OE KOUTi TTou SIaBETEl TTpooTaCia KATE TNG Uypaciag!

H diAwon oupuéppwaong diatiBeTal oTn dieubuvon www.intertechno.at/CE

Operation manual CMR-1000

Switching power ON/OFF 1000 Watt/230VAC

The radio wall-mounted switch CMR-1000 is suitable for wirelessly
turning on/off electrical devices and lamps and is simply built into the
feed line.

The assembly can be carried out by a qualified electrician as follows:
Before beginning the assembly, turn off the main fuse.

Surface-mounted: e. g. behind cover plates, ogees, bar and kitchen,
inside of wooden ceilings, etc. by means of bolted connection via the
fixing straps.

Flush-mounted: in a suitable flush-mounted junction box,

the fixing straps may be broken off if necessary. In this case,

the “nose” inside of the housing can be used for an easier removal by
using pincers. The box can be closed with a standard cover.

A wall-mounted transmitter that is available from intertechno can also be
installed right above it.

The connection to the mains supply itself is carried out at the
designated terminals (INPUT/OUTPUT = IN/OUT). Care must be taken
in order to ensure that only the input designated as “L” is connected.
This is also where the “phase” is to be connected to the terminals.

The “neutral conductor” must be connected to the INPUT/OUTPUT
designated as “N”. The earth connection is connected directly with the
consumer load if required (see fig. 1).

A voltage of 230V must always be applied in order to ensure a correct
operation.

Programming to optional intertechno transmitters with encoder wheel
Please follow the instructions provided by the transmitter manual.

A wide range of keyboard transmitters, wall-mounted transmitters,

timers, etc. is available.

Set the two rotary switches located on the rear of the device to the

same letter (A-P) and number (1-16) as the transmitter by using a

screw driver.

MULTIPLEX OPERATIONS:

If several devices are purposely to be switched simultaneously, one device
number can certainly be allocated as often as you like.

TROUBLESHOOTING:

Device does not connect. No voltage (230V) available.

Check battery in the transmitter (range).

If necessary, actuate the rotary switch several times in case corrosion
has occurred at the contact elements due to humidity.

PLEASE NOTE: Avoid metal shielding!

When used outdoors, ensure assembly in moisture-proof box!

For the declaration of conformity go to www.intertechno.at/CE

Kasutusjuhend CMR-1000

SISSE/VALJA liilitusvéimsusega 1000 W / 230 V
Integreeritav raadioliliti CMR-1000 on méeldud
elektriseadmete ja lampide juhtmevabaks lUlituseks,
seadis paigaldatakse vahetult toitejuhtme kdilge.
Paigaldust tohib teostada volitatud elektrik.

Enne paigaldust tuleb liinikaitse valja lilitada.

Pindpaigaldus: nt sirmide, varjude, karniiside taha, baaris ja kdogis,
puitkatetele jne kruvikinnituse ja kinnitusklambritega.

Siivispaigaldus: sobivasse siivistatud pistikupesasse.

Vajadusel voib kinnitusklambrid kiljest murda.

Seadise lihtsamaks eemalduseks pistikupesast on selle korpuse kiiljes
stivend, mille taha saab kinnitada tangid.

Pistikupesa saab sulgeda muugil oleva kattega

vOi paigaldada otse selle peale intertechno seinale paigaldatav saatja.

Elektriihendus tehakse tahistatud klemmide kiilge

(SISEND/VALJUND = IN/JOUT). Uhenduse puhul tuleb silmas pidada, et
lulitamine toimub Uksnes ,L"-tahistusega sisendilt. Samuti tuleb teha
klemmiihendus faasiga (,Phase”). ,N“-iga tahistatud
SISEND/VALJUNDi killge tuleb tihendada ,,neutraaljuht*.

Vajaduse korral tuleb maandusjuhe Gihendada vahetult tarbijaga

(vt pilti 1).

Tookorra tagamiseks peab voolupinge olema alati 230 V.

Suvalise koodirattaga varustatud intertechno saatja programmeerimine
Jargida tuleb ka saatja kasutusjuhendit.

Valikus on hulgaliselt kasisaatjaid, seinale paigaldatavaid saatjaid,
minisaatjaid jne.

Seadistage seadme tagakiiljel asuvad mdlemad kaks poordlilitit
kruvikeeraja abil Uhele ja samale tahele (A-P)

ja samale numbrile ja arvule (1-16) nagu saatja peal.

PARALLEELKAITUS
Kui mitmeid seadiseid on tarvis samaaegselt lilitada,
siis saab sama seadisenumbrit kasutada nii sagedasti kui vajalik.

RIKKEABI

Seade ei lUlita: pinge (230 V) puudub,

kontrollige saatja akut (haardeulatuses).

Kui kontaktid on niiskuse tottu roostes,

tuleb vajadusel poordlilitit mitu korda lulitada.
TAHELEPANU! Viltida metallist varjete kasutamist!
Kasutuseks valistingimustes tuleb seade paigaldada
niiskuskindlasse pesasse!

Koik vastavussertifikaadid leiate kodulehelt: www.intertechno.at/CE

Kullanma talimati CMR-1000

Devreleme kapasitesi ACIK/IKAPALI 1000 Watt/230 VAC

Telsiz monte salter CMR-1000, elektrikli aletlerin ve lambalarin kablosuz
acilip-kapanmasina yarar ve besleme hattina kolayca monte edilir.
Elektrik teknisyeni tarafindan montaj asagidaki sekildeyapilabilir:
Montajdan dnce ana sigortayi kapatin.

Sivaiistii: Orn. siperlik, kornej arkasina, bar ve mutfaga,
ahsap tavanlara v.b. sabitleme dili (izerinden vidali baglantiyla.

Sivaalti: Uygun bir sivaalti baglanti kutusuna.

Bunda sabitleme dili gerekirse koparilabilir.

Bu durumda gerekirse bir penseyle kolayca gikarabilmek igin
mahfazada ,burun® 6ngorilmuistir.

Kutu piyasada satilan normal bir kapakla kapatilabilir

veya bir intertechno duvar vericisi lizerine takilabilir.

Elektrik baglantisi ise isaretli klemenslere yapilir:

(GIRIS/CIKIS = INJOUT).

Sadece ,L“ isaretli girisin devrelenebilecegine dikkat edilmelidir.
Yine buraya ,faz“ baglanmalidir! ,N“ isaretli

GIRIS/CIKISA ,,nétr iletken baglanir.

Toprak baglantisi - gerekliyse - dogrudan tiiketici birime yonlendirilir
(bkz. Sekil 1).

Cihazin diizgln galisabilmesi igin her zaman 230 V olmalidir.

Kod kadranli herhangi bir intertechno vericide programlama
Vericinin kullanma talimatini da dikkate almaniz rica olunur.

Bir dizi uzaktan kumanda, duvar vericisi, zamanlayici v.b.
kullanima sunulmaktadir.

Cihazin arka tarafindaki 2 doner salteri bir tornavidayla ayni
vericideki harflere (A-P) ve rakama (1-16) ayarlayin.

COKLU CALISTIRMA:
Birden fazla cihazin ayni anda devreye girmesi gerekiyorsa, o zaman
tabii ki bir cihaz numarasi birden fazla kez verilebilir.

ARIZA ACIKLAMASI:

Cihaz devrelemiyor: Gerilim (230 V) yoktur

Vericinin pilini kontrol edin (menzil).

Kontak yerlerinde nemden korozyon olugmus ise,

doner saltere bir kag kez basin.

DIKKAT EDILMESI GEREKEN HUSUS:

Metalik siperden kaginin!

Disarida kullanacak olmaniz halinde, nemli bélge prizine monte edin!

Uygunluk beyanini www.intertechno.at/CE internet adresinden gorebilirsiniz.

Mode d’emploi CMR-1000

Puissance de commutation MARCHE/ARRET 1 000 Watt/230 VAC

Le commutateur radio encastrable CMR-1000 convient a la mise en marche
et a l'arrét sans fil d'appareils électroniques et de lampes et est facile a
intégrer sur la ligne d'alimentation.

Le montage par un électricien doit étre effectué comme suit :

Avant de procéder au montage, couper le fusible principal.

Apparent : par ex. derriére les habillages, les cimaises, le bar et |a cuisine,
dans les plafonds en bois etc. grace a un raccord a vis sur les attaches de
fixation.

Encastré : sur une boite de dérivation encastrée adaptée, les attaches de
fixation peuvent étre retirées si besoin. Dans ce cas, une « languette » est
prévue dans le boitier pour faciliter le retrait éventuel a I'aide d'une pince.

La boite peut étre fermée a I'aide d'un couvercle acheté dans le commerce
ou par un émetteur mural de chez intertechno qui peut étre placé directement
dessus.

Le raccordement électrique lui- méme est effectué sur les bornes marquées
(ENTREE/SORTIE = IN/JOUT). Il faut veiller & ce que seule I'entrée notée « L »
soit raccordée.

La « Phase » doit y étre également connectée ! A 'ENTREE/SORTIE

notée « N » le « Neutre » doit étre raccordé. Le raccordement a la terre,

si nécessaire, doit étre directement branché au récepteur (voir fig 1).

Pour un bon fonctionnement une tension de 230 V doit toujours étre apportée.

Programmation aux émetteurs intertechno avec roue codeuse de

votre choix

Veuillez vous référer au manuel d'utilisation de I'émetteur:

Une multitude d'émetteurs manuels, muraux, de minuteurs etc.

sont disponibles. Positionnez a I'aide d'un tournevis les deux commutateurs
rotatifs a I'arriére de I'appareil sur la méme lettre (A-P) et sur le méme chiffre
(1-16) que I'émetteur.

MULTIPLEXAGE :
Si plusieurs appareils doivent étre commutés parallélement, un numéro
d'appareil peut bien entendu étre attribué autant de fois que nécessaire

EN CAS DE PANNE :

L'appareil ne s'allume plus : Pas de tension (230 V) présente

Vérifiez la pile de I'émetteur (portée).

Le cas échéant, actionnez plusieurs fois le commutateur rotatif au cas ou de
la corrosion serait apparue sur les contacts a cause de I'humidité.
IMPORTANT : Evitez les écrans métalliques !

Lors d'une utilisation en extérieur, monter dans une prise étanche !

Vous trouverez la déclaration de conformité sur le site Internet
www.intertechno.at/CE
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Das Produkt entspricht den Richtlinien 73/23/EWG und 99/5/EG
Funkschnittstellenparameter Sub-class 20

Wir erklaren, dass die Sendeabstrahlung unserer Funk-Produkte
keinerlei Geféhrdung darstellen!

Kezelési utmutato CMR-1000

Kapcsolasi teljesitmény BE/KI 1000 watt/230 V AC

A CMR-1000 radio-taviranyitasu, beépithetd kapcsold villamos készulékek és
lampak vezeték nélkiili be- és kikapcsolasara alkalmas, és egyszeriien az
ellato vezetékbe kell beépiteni.

Villanyszereld szerelheti fel az alabbiak szerint:

Szerelés el6tt a fobiztositékot kapcsolja le.

Falon kiviili szerelés: pl. nyilaszar6 lemezek, karnisok mogott, barban és
konyhaban, famennyezetekben stb. csavarkétéssel a rogzitofileken at.

Siillyesztett szerelés: megfelel siillyesztett elosztdaljzatban, ekkor a
rogzitéfilek szikség esetén letérhetdk.

Ebben az esetben a fogo segitségével torténd esetleges konnyebb
kivételhez terveztiik a szerelvényhazban levd ,orrot".

A doboz kereskedelemben kaphaté fedéllel zarhatd, vagy azonnal
réhelyezhet6 az intertechno fali jeladdja is.

Magat az arambekotést a megjeldlt kapcsokon (BEMENET/KIMENET =
IN/OUT) végzik. Vigyazni kell arra, hogy csak az ,,L“-lel jel6lt bemenetet
kapcsoljak. Ott kell rakapcsolni a ,fazist* is! Az ,,N“-nel jelolt
BEMENET/KIMENETRE a ,,nullvezet6t* kotik.

A foldcsatlakozast — ha szlikséges — kdzvetlenil a fogyasztéhoz vezetik
(lasd kép 1).

A megfelel6 mikodéshez mindig 230 V feszliltség legyen rajta.

Programozas kodtarcsaval tetszés szerinti intertechno-jeladéra
Sziveskedjen betartani a jeladd kezelési utasitasat is.

Szamos kézi és fali jeladd, id6zitd stb. all rendelkezésre.

Allitsa be a szerelvény hatoldalan levé 2 forgékapcsoldt csavarhizéval
ugyanarra a betire (A-P) és szamra (1-16), mint a jeladén.

TOBBSZOROS MUKODTETES:
Ha szandékosan tobb szerelvényt kapcsol egyszerre, akkor egy
szerelvényszam természetesen tetszés szerinti gyakorisaggal adhaté.

FIGYELMEZTETES UZEMZAVARRA:

A szerelvény nem kapcsol: Nincs fesziiltség (230 V)

Ellenérizze a jeladéban az elemet (hatétavolsag).

Esetleg a forgékapcsol6t tobbszor meg kell nyomni, ha az érintkezékén a
nedvesség miatt rozsdasodas |épett fel.

TARTSA BE:

Keriilje el a fémes arnyékolast!

Szabadban torténé hasznalat esetén nedves helyiségekbe készlilt dobozba
kell szerelni!

A Megfelel6ségi nyilatkozatot On a www.intertechno.at/CE alatt talalja.

Istruzioni d’uso CMR-1000

Capacita di commutazione ON/OFF 1000 Watt/230 VAC

Il radio interruttore CMR-1000 ¢ la soluzione ideale per I'accensione,
spegnimento e regolazione wireless di apparecchi elettrici e lampade e
viene montato facilmente nella linea di alimentazione.

L’installazione a cura di elettricista esperto deve

avvenire come indicato a seguire:

Prima del montaggio disattivare il fusibile generale.

Esterno: per esempio dietro divisorie, bar e cucine, in soffitti in legno,
mediante raccordo a vite con le linguette di fissaggio.

Incassato: in un’idonea scatola di derivazione incassata, in tal caso le
linguette di fissaggio possono essere rimosse all’occorrenza.

In questo caso & previsto un “nasello” nell’alloggiamento per agevolare
I'eventuale estrazione con una pinza. La scatola pud essere chiusa con un
comune coperchio oppure & possibile applicarvi sopra un trasmettitore a
parete Intertechno.

L’allacciamento elettrico viene eseguito sui morsetti contrassegnati
(ENTRATA/USCITA = IN/OUT).

Occorre prestare attenzione che venga attivata solamente I'entrata
contrassegnata dalla lettera “L”".

A questa deve essere collegata anche la “fase”! AI'ENTRATA/USCITA
contrassegnata dalla lettera “N*“ viene allacciato il “conduttore neutro”.
Se necessario, la messa a terra viene allacciata direttamente all’'utenza.
(si veda Fig. 1)

Per il corretto funzionamento occorrono costantemente 230 V.

Programmazione di qualunque trasmettitore

Intertechno con rotella di codifica

Si consiglia di prestare attenzione anche alle istruzioni d’'uso del trasmettitore.
E disponibile un’ampia gamma di trasmettitori manuali, a parete, timer, ecc..
Impostare i due interruttori a rotella sul retro dell'apparecchio con un
cacciavite sulle stesse lettere (A-P) e cifre (1-16) come sul trasmettitore.

FUNZIONAMENTO MULTIPLO:

Se devono essere attivati intenzionalmente piu apparecchi
contemporaneamente, & possibile assegnare piu volte un numero
di apparecchio.

GUASTO:

Il dispositivo non si accende: manca tensione (230 V).

Controllare la batteria del trasmettitore (portata).

Eventualmente azionare piu volte gli interruttori a rotella qualora si sia
formata della corrosione sui contatti dovuta all'umidita.

ATTENZIONE: Evitare la schermatura metallica! In caso d'uso all’aperto
installare nell'apposita scatola di protezione dall'umidita!

La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito www.intertechno.at/CE

Manual de Instrucées CMR-1000

Poténcia de comutagdo ON/OFF 1000 Watt/230 CA

O regulador remoto de montagem CMR-1000 esta indicado para ligar

e desligar, sem fios, aparelhos elétricos e lampadas, sendo montado no cabo
de alimentagao.

A montagem efetuada por um eletricista especialista procede-se

como descrito a seguir: Antes da montagem, desligue o quadro principal.

Reboco: p.ex. por detras de estores, vardes, bar e cozinha, em tetos de
madeira, etc., através de parafusos colocados por cima dos olhais de fixagao.

Embogo: numa caixa de distribuigdo adequada ao embogo,

em que os olhais de fixagcdo possam ser retirados, se necessario.

Neste caso, ¢ disponibilizada uma saliéncia na caixa, para que possa ser
retirada com alicate, se necessario.

A caixa pode ser fechada com uma tampa comum ou

também com um emissor de parede da intertechno, que é colocado em cima.

A ligagéo elétrica, propriamente dita, é efetuada nos grampos denominados
por (ENTRADA/SAIDA = IN/OUT). Deve-se tomar atengao, para que seja
apenas ligada a entrada denominada por ,L“. Ai também se tem de proceder
a ligagdo da ,fase*! Na ENTRADA/SAIDA designada por ,N* é ligado o
,condutor neutro®. A ligagao a terra, se necessario, é conduzida diretamente
para o consumidor (ver Fig. 1).

Para um funcionamento correto devem ser sempre disponibilizados 230 V.

Programacgao em diversos emissores

intertechno com roda de codificagao

Respeite, igualmente, o manual de instrugdes do emissor.

Estdo disponiveis diversos emissores manuais, de parede, temporizados, etc..
Utilizando uma chave de fendas, coloque os 2 interruptores rotativos
existentes na parte detras do aparelho, nas mesmas letras (A-P) e nos
mesmos numeros (1-16), como no emissor.

ACCIONAMENTO MULTIPLO:

Se forem ligados diversos aparelhos, propositadamente em simultaneo,
entdo pode-se atribuir um nimero de dispositivo, as vezes que forem
necessarias.

INDICAGOES DE AVARIA:

O aparelho néo liga: Sem tenséo (230 V)

Verificar a bateria do emissor (alcance).

Se necessario, acione o interruptor rotativo diversas vezes, para verificar
o aparecimento hipotético de corrosdo nos contactos, provocados pela
humidade.

A TER EM CONTA: Evitar a protegcdo metalica!

Quando utilizado ao ar livre, montar uma caixa anti humidade!

A declaracgéo de conformidade encontra-se em www.intertechno.at/CE

Navod na obsluhu CMR-1000

Spinaci vykon ZAP./VYP. 1000 wattov/230 V AC

Radiovy montazny spinaé CMR-1000 je vhodny na bezdrétové zapinanie a
vypinanie elektrickych pristrojov a Ziaroviek a jednoducho sa namontuje do
do privodného vedenia.

Montaz vykonavana odbornym elektrikdrom sa pritom méze realizovat’
nasledovne: Pred montaZou vypnite hlavnu poistku.

Na omietku: napr. za clony, rimsu, bar a kuchynu, do
dreveného stropu atd. prostrednictvom skrutkovych spojov
cez pripeviovacie zavesy.

Pod omietku: vo vhodnej rozvodnej skrinke pod omietkou, pricom
pripeviiovacie zavesy sa mdzu v pripade potreby vylomit'.

V tomto pripade je na lahSie eventualne odobratie pomocou kliesti uréeny
,nos“ v kryte.

Skrinku je moZzné zatvorit pomocou bezného krytu alebo je tiez mozné
priamo nari namontovat nastenny vysiela¢ od firmy intertechno.

Pripojenie na elektricky prid sa realizuje na oznacenych svorkach
(VSTUP/VYSTUP = IN/OUT) . Dbajte nato, aby sa zapajil len

vstup oznaceny pismenom ,L“. Tam sa musi napojit’ aj ,faza“!

Na VSTUP/VYSTUP oznad&eny pismenom ,N“ sa pripaja ,,neutralny vodié*.
Uzemnenie (v pripade potreby) sa vedie priamo k spotrebiu

(pozri obr. 1).

Na zarucenie spravnej funkcie musi byt vzdy k dispozicii napatie 230 V.

Programovanie na l'ubovolnom vysielaci intertechno pomocou
kédovacieho kolieska

Dodrziavajte tiez navod na obsluhu vysielac¢a.

K dispozicii je velké mnozstvo ruénych vysielacov, nastennych vysielacov,
Gasovacov atd.

Dvojicu otoénych spinac¢ov na zadnej strane pristroja nastavte pomocou
skrutkovaca na rovnaké pismeno (A-P) a ¢islo (1-16), ako na vysielaci.

VIACNASOBNA PREVADZKA:
Ak chcete Umyselne spinac viaceré pristroje sucasne, mdzete samozrejme
pridelit ¢islo pristroja fubovolne krat.

INFORMACIE K PORUCHE:

Pristroj nespina: k dispozicii nie je Ziadne napatie (230 V).

Skontrolujte batériu vo vysielaci (dosah).

Pripadne niekolkokrat stlacte oto¢ny spinac, ak sa na kontaktoch vyskytla
korézia v désledku vihkosti.

DODRZIAVAJTE: Vyhybaijte sa kovovému tieneniu!

Pri pouZiti vonku namontujte do vihkuvzdornej skrinky!

Prehlasenie o konformite najdete na internetovej adrese
www.intertechno.at/CE



Navod k obsluze CMR-1000

Spinaci vykon zap/vyp 1000 W/230 VAC

Radiovy vestavény spinaé CMR-1000 je vhodny k bezdratovému

zapinani / vypinani elektrickych pfistroju a lamp a jednoduse se namontuje do
pfivodniho vedeni.

Montaz kvalifikovanym elektrikafem musi pfitom probihat nasledovné:

Pred montazi vypnout hlavni pojistky.

Na omitku: Napf. za kryci listy, garnyZe, za bar a kuchyriskou linku, do
drevénych stropt atd. za pomoci Sroubl a upevriovacich spon.

Pod omitku: Do vhodné rozvadéci krabice pod omitku, pfi¢emz upeviiovaci
spony mohou byt v pfipadé potfeby odlomeny.

V tomto pfipadé je tfeba pro snadnéjsi eventualni vyjmuti klestémi pfipravit
Lvystupek* v pouzdru.

Krabice mlze byt uzaviena béznym vikem nebo také muze byt nad krabici
umistén nasténny vysila¢ intertechno.

Elektrické pripojeni provést prostfednictvim oznacenych svorek

(VSTUP / VYSTUP = IN/JOUT). Dbat, aby byl spinan jen vstup oznageny
pismenem ,L“. Tam musi byt také pfipojena ,faze*! Ke VSTUPU / VYSTUPU
oznacenému pismenem ,N*“ se pfipoji ,,neutralni vodi¢“. Zemnici pfipojka,
je-li to zapotrebi, bude vedena pfimo ke spotiebici (viz obr. 1).

K zajisténi spravné funkce musi byt vzdy pfiloZzeno 230 V.

Programovani libovolnych vysilacu intertechno kédovacim koleCkem
Také dodrzujte navod k obsluze vysilace.

K dispozici je mnozstvi ru¢nich vysilacu, nasténnych vysilacl, asovych
spinact atd.

2 oto€né spinace na zadni strané pristroje Sroubovakem nastavte na stejna
pismena (A-P) a Cislo (1-16), jako na vysilaci.

VICENASOBNY PROVOZ:
Mate-li v imyslu, sou€asné spinat nékolik pfistrojl, tak samoziejmé mizete
libovolné ¢asto zadavat jedno ¢&islo pfistroje.

POKYNY K PORUCHAM:

Pristroj nezapina: Napéti (230 V) neni k dispozici.

Zkontrolujte baterii ve vysilaci (dosah).

Event. nékolikrat uvedte do ¢innosti otoény spinac, pokud se kvuli vihkosti
na kontaktech objevila koroze.

RESPEKTUJTE:
Zamezte kovovému zastinéni!
P¥i pouziti venku namontovat do krabice do vihka!

Prohlaseni o shodé najdete na adrese www.intertechno.at/CE

Bruksanvisning CMR-1000

Kopplingseffekt PA/AV 1000 Watt/230 VAC
Radio-inbyggnadsbrytaren CMR-1000 avsedd for tradlds pa- och
avstangning av elektriska apparater och lampor och byggs enkelt
in i den ingaende ledningen.

Montering kan darigenom goras av elektriker enligt foljande:
Stang av huvudsakringen innan montering.

Utanpa puts: t.ex. bakom blandare, gardinstanger, bar och kok, i tratak etc.
genom skruvforbinding over fastsémmar.

Under puts: i en lamplig fordelardosa for underputs, varigenom
fastsommarna vid behov kan brytas bort.
| det har fallet har, for att underlatta eventuell borttagning med en tang,

n "nasa" férberetts.
Dosan kan forslutas med ett vanligt lock som kan képas i butik, eller ocksa
placeras en vaggsandare fran intertechno éver den direkt.

Strémanslutningen ansluts till de markerade anslutningarna
(INGANG/UTGANG = IN/OUT).

Man maste se till sa att bara den med "L* markerade ingangen kopplas in.
Dér maste aven alla "Faser" anslutas! Pa den med "N* betecknade
INGANGEN/UTGANGEN ansluts "Neutralledaren® .

Jordanslutningen — om sadan behdvs — ansluts direkt till anvandaren

(se bild 1).

For korrekt funktion maste alltid 230 V vara anslutet.

Programmering av alla intertechno-sdndare med kodhjul

Beakta dven bruksanvisningen for séandaren.

Det finns manga handséndare, vaggséndare, timer etc. tillgangliga.

Stall, med en skruvmejsel, in de 2 vridstromstallarna pa enhetens baksida
pa samma bokstéver (A-P) och siffror (1-16) pa samma som pa séndaren.

FLERJOBBSDRIFT:
Om flera apparater avsiktligt skall kopplas samtidigt,
kan naturligtvis ett valfritt apparatnummer ofta anges.

STORNINGSINFORMATION:

Enheten startar inte: Det finns ingen spanning (230 V)

Kontrollera batteriet i sdndaren (réckhall).

| forekommande fall maste vridstromstallaren aktiveras flera ganger
om kontakten har utsatts for rostangrepp pa grund av fukt.

ATT BEAKTA:
Undvik avskarmningar av metall!
Bygg in i vatrumsdosa vid anvandning ute i det fria!

Overensstammelsedeklarationen hittar du under www.intertechno.at/CE

Uputa za rukovanje CMR-1000

Uklopna snaga U/l 1000 vata/230 VAC

BezZi¢na ugradna sklopka CMR-1000 prikladna je za bezi¢no uklju¢ivanje i
iskljucivanje elektricnih uredaja i svjetiljki, a jednostavno se ugraduje

u dovodni vod.

Montaza od strane stru¢nog elektricara stoga se moze obaviti na sljedeci
nacin:

Prije montaze iskljucite glavni osigurac.

Nadzbukno: npr. iza zaslona, karni$e, bara i kuhinje, u drvenim stropovima
itd. vijéanim spojem preko jezi¢aka za pri¢vrséivanje.

Podzbukno: u prikladnoj podZzbuknoj razdjelnoj kutiji,

s time da se jezicci za pri€vrs¢ivanje po potrebi mogu prelomiti.

U tom slucaju je za lakSe eventualno skidanje pomocu klijesta

predviden ,nos" u kucistu.

Kutija se moZe zatvoriti poklopcem koji se uobi¢ajeno moze naci u trgovini

ili se takoder moze neposredno preko nje staviti intertechnov zidni predajnik.

Samo prikljucivanje struje izvodi se na naznacenim stezaljkama
(ULAZ/IZLAZ = IN/OUT). Treba pripaziti da se spaja samo ulaz koji je
oznacen slovom ,L“. Tamo se mora spojiti i ,faza“! Na ULAZU/IZLAZU
oznac¢enom slovom ,N* priklju€uje se ,,neutralni vodi¢*.

Uzemljenje se, ako je potrebno, vodi direktno do trosila (vidi Sliku 1).
Za ispravno funkcioniranje mrezni napon uvijek mora biti 230 V.

Programiranje na bilo kojim intertechnovim predajnicima s kotac¢icem
za kodiranje

Molimo uvazavaijte i uputu za rukovanje predajnikom.

Na raspolaganju je veliki broj ruénih predajnika, zidnih predajnika,

mini predajnika itd.

Podesite 2 okretna prekidaca na poledini uredaja pomocu

odvijac¢a na isto slovo (A-P) i broj (1-16) kao na predajniku.

VISESTRUKI POGON:
Ako je namjerno istodobno spojeno viSe uredaja, moze se, naravno,
jedan te isti broj uredaja dodijeliti nebrojeno mnogo puta.

NAPOMENA O SMETNJAMA:

Uredaj se ne ukljuuje: nema napona (230 V)

Provijerite bateriju u predajniku (domet).

Eventualno viSe puta aktivirajte okretni prekida¢, ako je na

kontaktima nastala korozija uslijed vlage.

PRIPAZITE:

Izbjegavajte metalno zakriljivanje!

Kod koristenja na otvorenom prostoru ugraditi u kutiju za vlazne prostorije!

Izjavu o sukladnosti naci ¢ete na internetskoj stranici www.intertechno.at/CE

Navodilo za uporabo CMR-1000

Preklopna mo¢ VKLOP/IZKLOP 1000 Wattov/230 VAC

Radijsko vgradno stikalo CMR-1000 je namenjeno brezzi¢nemu vklapljanju
in izklapljanju elektriénih naprav in lu¢i in ga je mogoce enostavno vgraditi
v dovodno napeljavo.

Montazo, ki jo izvede strokovnjak s podrocja elektrotehnike, poteka na
naslednji nacin:

Pred montaZo izklopite glavno varovalko.

Nadometno: npr. za okrasnimi letvami, karnisami, barom in kuhinjo, na
lesenih stropih itd. z vijaéno povezavo preko pritrdilnih sponk.

Nadometno: v ustrezno podometno razdelilno vti¢nico, pri emer je potrebno
omogociti, da se pritrdilne sponke po potrebi lahko odlomijo.

V tem primeru je za morebitno lazje snemanje s pomocjo kles¢ v ohisju
predviden poseben ,nastavek".

Vti€nico je mogoce zapreti z obicajnim pokrovom ali neposredno nanjo
namestiti tudi stenski oddajnik intertechno.

Sam elektri¢ni prikljuéek se izvede na oznacene spojke

(VHOD/IZHOD = IN/OUT).

Paziti je potrebno, da je vklopljen samo vhod, ozna¢en z ,L".

Na tem mestu je potrebno priklopiti tudi ,fazo*! Na VHOD/IZHOD,
oznacen z ,N“, se prikljuci ,,nevtralni vodnik*.

Ozemljitveni prikljuéek se — po potrebi — spelje neposredno do porabnika
(glej sliko 1).

Za pravilno delovanje mora biti vedno na voljo 230 V.

Programiranje na poljubnih oddajnikih intertechno s kodirnim kolesom
Prosimo, upostevajte tudi navodila za uporabo oddajnika.

Na voljo so Stevilni roéni oddajniki, stenski oddajniki, €asovna stikala itd.

Na hrbtni strani naprave nastavite 2 vrtljivi stikali s pomocjo izvijaca

na enake ¢rke (A-P) in Stevilke (1-16), kot so nastavljene na oddajniku.

KRMILJENJE VECIH NAPRAV:
Ce zelite namenoma preklapljati ve¢ naprav hkrati, lahko, seveda,
Stevilko naprave nastavite, kolikokrat je potrebno.

OPOMBA GLEDE MOTENJ:

Naprava se ne vklopi: napetost (230 V) ni na voljo

Preverite baterijo v oddajniku (doseg).

Po potrebi vrtljivo stikalo veckrat pritisnite, saj bi se lahko na
kontaktih zaradi vlaznosti pojavila korozija.

PROSIMO, UPOSTEVAJTE:

Izogibajte se kovinskemu zaslanjanju!

Pri uporabi na prostem ga vgradite v vti€nico za vlazne prostore!

Izjava o skladnosti je shranjena na naslovu www.intertechno.at/CE

Instructiuni de folosire CMR-1000
Putere de comutare PORNIT/OPRIT 1000 Watt/230 VAC

Comutatorul montabil radio CMR-1000 este adecvat pentru oprirea si pornirea
fara fir a aparatelor electrice si a lampilor si se monteaza in mod simplu pe
circuitul de alimentare al acestora.

Montarea de catre un electricean poate fi efectuata dupa cum urmeaza:
Tnainte de montare deconectatj siguranta principala.

Pe tencuiala: de. ex. in firide, dupa galerii, baruri si bucatarii, in
masti din lemn, etc. prin fixare cu suruburi de eclisele de fixare.

Sub tencuiala: intr-o doza de retea adecvata sub tencuiala,

cand eclisele de fixare pot fi rupte si indepartate la nevoie.

n acest caz variatorul este prevazut un ,nas” de prindere in carcasa,
de folosit in situatia in care eventual trebuie scos cu ajutorul unui cleste.
Doza poate fi inchisa cu un capac din comert sau poate fi suprapus
imediat peste variator un emitator de perete de la intertechno.

Conectarea la curentul electric se va face la clemele marcate
(INTRARE/IESIRE = IN/OUT). Trebuie avut grija, ca numai

intrarea marcata cu ,L" sa fie comutata. Acolo trebuie legata la clema si
Jfaza“! La INTRAREA/IESIREA marcata cu ,N*

va fi conectat ,,conductorul neutru“.

Impamantarea este conectatd — daca este necesara —

direct de la consumator (vezi Fig 1).

Pentru o functionare corecta trebuie ca sa existe in permanenta o
tensiune de 230 V.

Programare la orice emitator intertechno cu rotita de codare dorit

Va rugam sa respectati si manualul de utilizare al emitatorului.

Va stau la dispozitie o multitudine de emitatori de mana, emitatori de perete,
timeri, etc.

Se fixeaza cele 2 comutatoare rotative de pe partea posterioara a aparatului
cu ajutorul unei surubelnite pe aceleasi litere (A-P) si pe acelasi numar (1-16)
ca la emitator.

FUNCTIONARE MULTIPLA:

Daca aveti intentia, ca mai multe aparate sa comute simultan, atunci
bineinteles ca pot fi atribuite aceleasi coduri de mai multe ori.

INDICATIE DEFECTIUNE:

Aparatul nu comuta: nu exista tensiune (230 V)

Se verifica bateria din emitator (raza de actiune).

Daca este necesar, se actioneaza comutatorul rotativ de mai multe ori, daca
contactele sunt corodate datorita umezelii.

DE RESPECTAT:

Se evita ecranarea metalica!

La utilizarea in afara, se monteaza intr-o doza cu protectie la umezeala!

Declaratia de conformitate o gasiti la pagina www.intertechno.at/CE

Bedieningshandleiding CMR-1000

Schakelvermogen AAN/UIT 1000 watt/230 VAC

De draadloze inbouwschakelaar CMR-1000 is geschikt voor het draadloos
in- en uitschakelen van elektrische toestellen en lampen en wordt
eenvoudigweg ingebouwd in de voedingskabel.

De montage door een elektrotechnicus kan daarbij gebeuren zoals hieronder
beschreven is: V66r de montage moet u de hoofdzekering uitschakelen.

Opbouw: Bijv. achter blinde muren, kroonlijsten, bar en keuken, in
houten plafonds enz. door middel van een schroefverbinding via de
bevestigingsstrips.

Inbouw: In een geschikte verdeeldoos voor inbouw, waarbij de
bevestigingsstrips indien nodig kunnen worden afgebroken.

In dit geval is voor een eenvoudigere eventuele verwijdering door middel
van een tang een uitstekende lip in de behuizing voorzien.

De doos kan worden afgesloten met een in de handel verkrijgbaar deksel
of er kan ook een wandzender van intertechno rechtstreeks daarop worden
aangebracht.

De stroomaansluiting zelf wordt uitgevoerd op de aangeduide klemmen
(INGANG/UITGANG = IN/OUT) Er moet voor worden gezorgd, dat alleen
de met ,L” gemarkeerde ingang wordt geschakeld. Daar moet ook de
Jfase" op worden aangesloten! Op de met ,N“ gemarkeerde
INGANG/UITGANG wordt de ,,neutrale geleider” aangesloten.

De aardverbinding wordt — indien nodig— direct naar de verbruiker geleid
(zie afb. 1). Voor een correcte werking moet altijd 230 V beschikbaar zijn.

Programmering op een willekeurige zender van intertechno met
codeerwiel

Neem ook de bedieningshandleiding van de zender in acht.

Er zijn een groot aantal handzenders, wandzenders, timers enz. beschikbaar.
Stel de 2 draaischakelaars aan de achterzijde van het toestel met een
schroevendraaier in op dezelfde letters (A-P) en cijfers (1-16) als op de zender.
MEERVOUDIGE WERKING:

Wanneer het de bedoeling is dat meerdere toestellen tegelijkertijd schakelen,
dan kan een toestelnummer vanzelfsprekend willekeurig vaak worden
toegekend.

OPLOSSEN VAN STORINGEN:

Het toestel schakelt niet: Geen spanning (230 V) beschikbaar.

De batterij in de zender controleren (reikwijdte).

Eventueel moeten de draaischakelaars meermaals worden bediend indien er
aan de contacten corrosie opgetreden is door vocht.

NEEM HET VOLGENDE IN ACHT:

Metaalafscherming moet worden vermeden!

Bij gebruik in open lucht moet de montage plaatsvinden

in een waterdichte doos!

De verklaring van overeenstemming vindt u op www.intertechno.at/CE

Instrukciji obstugi CMR-1000

Moc przetaczana WLACZ / WYLACZ 1000 W / 230 VAC

Wigcznik do zabudowy sterowany falami radiowymi CMR-1000 stuzy
przewodowego wigczania i wylgczania urzadzen elektrycznych i lamp.

Jest instalowany w przewodzie zasilajgcym.

Montaz przez specjaliste elektryka jest wykonywany w nizej opisany sposob:
Przed przystgpieniem do montazu wigczy¢ bezpiecznik gtéwny.

Na scianie: przyktadowo za panelami maskujgcymi, karniszami,
barkiem i kuchnig, w sufitach drewnianych itp.; Srubami wkrecanymi do
wystepdw mocujgcych.

Pod tynkiem: w odpowiedniej puszce rozdzielczej podtynkowe;j,
przy czym w razie potrzeby mozna odtama¢ wystepy mocujgce.
W takim przypadku do utatwienia ewentualnego wyjmowania
szczypcami jest przewidziany "nosek" na obudowie.

Puszke nalezy zamkng¢ pokrywa ogodlnie dostepng

w handlu albo bezposrednio nad nim mozna przymocowac
nadajnik radiowy marki intertechno.

Oznakowane zaciski $ciemniacza (WEJSCIE / WYJSCIE = IN/OUT) nalezy
podtgczy¢ do sieci pradowej. Zwrdci¢ uwage, ze przetgczaniu podlega tylko
wejscie oznaczone z "L". Do tego zacisku musi by¢ podtaczona "faza"!

Do WEJSCIA / WYJSCIA oznakowanego z "N" nalezy podigczy¢
"przewodd zerowy". Przytacze uziemienia - o ile jest konieczne - poditgczy¢
bezposrednio do odbiornika (patrz rys. 1).

Prawidtowe dziatanie wymaga nieustannego zasilania napigciem 230 V.

Programowanie dowolnego nadajnika marki intertechno

z pokrettem kodujacym

Prosimy o przestrzeganie takze instrukcji obstugi nadajnika (pilota).
Dostepnych jest wiele réznych nadajnikéw recznych (pilotéw), nadajnikéw
$ciennych, wytgcznikéw czasowych (timer).

Dwa przetgczniki obrotowe na spodzie urzgdzenia ustawi¢ wkretakiem na
tg sama litere (A-P) i liczbe (1-16), jak na nadajniku.

TRYB PRACY ROWNOLEGLEJ:
Jezeli wymagane jest rownoczesne wigczanie kilku urzagdzen, to oczywiscie
wielokrotnie mozna przydzieli¢ ten sam numer urzadzenia.

WSKAZOWKA DOTYCZACA ZAKLOCEN:

Urzadzenie nie przetgcza: Brak napigcia (230 V), sprawdzi¢ baterie znajdujgce
sie w nadajniku (zasieg dziatania).

W razie potrzeby kilkakrotnie przekreci¢ przetgcznik obrotowy, gdy na stykach
wystgpita korozja z powodu wilgoci.

PRZESTRZEGAC: Unikaé¢ ekranowania metalowego!

W przypadku zainstalowania na wolnym powietrzu zamontowa¢ w puszce do
pomieszczen wilgotnych!

Deklaracja zgodnosci WE jest do wgladu na stronie www.intertechno.at/CE

PbKoBOACTBO 3a eKcnyioaTauuy CMR-1000

MpeBknouBaTenHa cnoco6HocT BKI./U3KI. 1000 Watt/230 VAC
Pagvio BrpagexuaTt npesknioysaten CMR-1000 e roaeH 3a 6e3xu4Ho
BKIIOYBAHE W U3KIMIOYBAHE Ha €NeKTPUYeckn ypeam 1 namnm u ce
MOHTUPa NPOCTO B 3aXpaHBaLLMSA NPOBOAHUK.

MOHTaXBT, U3BBPLUEH OT ENEKTPOTEXHUK, MOXE [a Ce U3BBPLUU MO
MOCOYEHUsI MO-A0ITY HauMH:

MsknioveTe rmaBHUs NpeanasnTen npeam MoHTaxa.

OTKpUTa MHCTanauuA: Hanp. 3ag 6neHawn, KOpHU3K, 6apa u KyxHaTa, B
AbpPBEHN TaBaHU U Op. Ype3 6GonToBO CbeauHeHne nocpencTsomMm
cKpenuTenHuTe NNacTuHKU.

CKpuTa MHCTanaumsA: B NOAXOAsLIA CKpUTa pasnpeaenurteniHa KyTus, npu
KOETO CKpenuTesnHuTe nNnacTMH1 MoraT a ce OoTvynAT,

ako ToBa e Heob6xoauMo. B TakbB crnyyaii 3a eBEHTYarnHOTO Mo-necHo
n3BaxgaHe C NOMoLLTa Ha Knewu e npeasuaeHa nsgageHara 4yact B kopnyca.
KyTI/IﬂTa MOXe [ia Ce 3aTBOpU CbC CTaHAapTeH Kanak

Wnu Hag Hea a ce NoCTaBu AUPEKTHO CTEHEH npeJaBaTen Ha intertechno.

MpucbeanHsBaHETO KbM €NIeKTPO3axpaHBaHETO Ce U3BbPLUBA B MOCOYEHUTE
knemu (BXOO/M3XOM = IN/OUT). Heobxoanmo e ga ce o6bpHe BHUMaHue
Ha ToBa, Ye TpsibBa Aa ce BKIoYM camo 0603HaveHusT ¢ L Bxoa. Tam
TpsibBa Aa ce ce cBbpxe U ,pasarta"l Ha oboHzaveHus ¢ ,N“ BXOO/M3XOO
ce npucbeauHsiBa ,,HeyTpaneH NpoBoAHMK . 3aseMsiBaHeTO

- aKo ToBa e HeobX0AMMO - Ce Haco4Ba AMPEKTHO KbM KOHCYyMaTopa

(BuxTe dour. 1).

3a npaBunHOTO yHKUMOHMpaHe TpsibBa Aa Aa ca Hanvue BuHarn 230 V.

Mporpamupaxe Ha npeaasaten intertechno ¢ koaupauwo konenue
CobniopaBaiite 1 pbKOBOACTBOTO 3a 06CnyxBaHe Ha NpefaBaTtens.

Ha pasnonoxeHue ce HaMupaTt ronsiM Gpoi pbYHM NpeaaBaTten,

CTeHHU NpeaaBaTenu, TaiMepu u ap. Hactpoiite 2 BbPTALLM ce Kntoya Ha
obpaTHaTa cTpaHa Ha ypeaa Ha cbluuTe 6ykeu (A-P) 1 yucno (1-16) kakto n
npu npeAaBatens ¢ NoMoLLTa Ha oTBepTKa.

PEXWUM HA MYNTUNNEKCHA EKCMTIOATALUA

Ako e Heo6x0AMMO eJHOBPEMEHHO /1a Ce BKIIOYBAT HAKOMKO ypeaa, To
onpeeneH HoMep Ha ypeaa Moxe fa ce AaBa pa3bupa ce Npon3BOHO
yecTo.

YKA3AHUE NPU NOBPEOA:

YpeasT He ce Bknoysa: Hama HanpexeHue (230 V)

KoHTponupaiite 6aTepusita B npegasatens (o6xsar).

3apeincTBaliTe HAKOMKO MbTW BbPTALMST Ce KITioY, ako Npu KOHTaKTUTe
ce e nony4una Kopoausi nopagu Hanu4MeTo Ha Bnara.
CbBNMIOOABANTE: Mabsreaiite MeTanHoTo ekpaHupaHe!
MHcTanupanTe KOHTaKT 3a BNaXHW NOMELLEHNs,

KoraTo W3nonaeare Ha oTKpuTo!

[eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE LLe HaMepuTe Ha www.intertechno.at/CE

Brugsanvisning CMR-1000

TAND/SLUK 1000 Watt/230 VAC

Den tradlgse indbygningskontakt CMR-1000 er egnet til tradlgst at
teende og slukke for elektriske enheder og lamper, og monteres
ganske enkelt pa ledningen.

Monteringen ved hjeelp af en fagmand kan forega saledes:

Inden monteringen slukkes hovedsikringen.

Pa vaggen: f.eks. bag afskeermninger, gesimser, bar og kgkken, i
treelofter osv. med skruer gennem monteringsbeslagene.

| vaeggen: i en velegnet indmuringsdase, hvor monteringsbeslagene om
ngdvendigt kan fjernes.

Fjernes nemmest med en tang og den dertil beregnede "tap" i dasen.
Dasen kan lukkes med et standardlag eller en veegmonteret sender fra
intertechno kan placeres lige ovenover.

Selve stramforsyningen tilsluttes til de markerede klemmer
(INDGANG/UDGANG = IN/OUT).

Det er vigtigt at sikre at kun indgangen der er benaevnet ,L“ tilsluttes.
4Fasen“ skal ogsa klemmes pa her!

Pa INDGANGEN/UDGANGEN betegnet ,N* tilsluttes ,,Nulfasen*.
Jordforbindelsen ledes — om ngdvendigt — direkte til stikket (se illustration 1).
For at kunne fungere korrekt, skal der altid veere 230 V til radighed.

Programmering af enhver intertechno-kanal med kodningshjul

Folg venligst ogsa senderens betjeningsvejledning.

Der er et utal af handsendere, vaegsendere, minisendere osv. til radighed.
Ved hjeelp af en skruetraekker indstilles de 2 drejeomskiftere pa

bagsiden til de samme bogstaver (A-P) og tal (1-16) som pa senderen.

MULTIDRIFT:
Skal flere enheder aktiveres pa samme tid, s& kan et enhedsnummer
selvfglgelig tildeles sa ofte som gnsket.

FEJL TIPS:

Enheden virker ikke: ingen strem (230 V) til radighed

Kontroller senderens batteri (reekkevidde).

Eventuelt pavirkes drejekontakten flere gange, hvis der skulle veere
opstaet korrosion pga. fugtighed pa kontakterne.

VAR OPM/AERKSOM PA:
Undgéa metalafskaermning!
Indbyg i vadrumsdaser ved udenders anvendelse!

Konformitetserklaeringen findes pa www.intertechno.at/CE

MHCTpyKUMA NO NpUMEHEHMUIO CMR-1000

Pasy a; b Tens /B YeHo

(EIN/AUS) 1000 BaTT/230 BONLT NEpeMEHHOro Toka

[IMCTaHLMOHHBI BCTPOEHHbIN KOMHATHbIN BbikntouaTtens CMR-1000 senseTcst
npuroaHbImM Ansa 6ecnp0|30,qH0ro BKIMIOYEHNA N BbIKIMIOYEHNA SNEeKTPUYECKUX
YCTPOWCTB, NpMBOpPOB 1 Namn 1 6yaeT NPOCTo yCTaHaBNMBATLCS B
TOKOMOABOASILLLYIO NIMHMIO. [pK 3TOM MOHTaXHbIE PaBOThl MOTYT OCYLLECTBNATLCS
cneymanuctamMmum nNo ANEKTPOTEXHUKE, KaK yYKasblBAETCS HMXKe:

Mepea BLINONHEHMEM MOHTAXHBIX PaGOT OHU BbIKNIOYAOT
MarucTpanbHblii NpeAoXpaHUTerb.

HacTteHHas NpoBOAKa Mo WTyKaTypke: HaI'IpI/IMep, nos3agu KO3blpbKOoB,
KapHW30B, CTONKK-6apa 1 KyxXHU, B lePeBSHHbIX NePeKpLITUSX U Tak aanee,
NOCPEeACTBOM BUHTOBOTO COEANHEHMS NO (HUKCUPYIOLLMM KPENEXHBIM
nnactuHam.

CKpbITas BHYTPEHHsA NPOBOAKa: B COOTBETCTBYIOLLEH pacnpeaennTensHon
KOPOBKe C YTOMMNEHHBLIM MOHTAXOM, NpUYEM UKCUPYHOLLNE KpeneXHble
NNacTUHLl B Cy4ae HeOGXOAMMOCTI MOTYT yGupaThbCs.

B atom cny4ae ans nerkoro, He3aTpyaHEeHHOro BO3MOXHOIO U3BNeYeHns ¢
NIOMOLLIbIO 3aXKVMHbIX KNeLeii B KOpryce NpeycMaTpuBaeTcst «HOCKKY.
PacnpepenutenbHas kopobka MOXeT 3aKpbIBaThCA KPbILLIKOW, NPUHATOI B
TOProBoVi NPaKTUKE, UNK, KpOMe Toro, ByaeT Taike OAHOBPEMEHHO
yCTaHaBNMBaTLCS HAaCTEHHOE Nepepaiolliee YCTPOMCTBO KoMnaHuu intertechno.
MoakntoyeHne K MCTOUHMKY Toka ByaeT OCYLLLECTBNATLCA TOMLKO Ha
npomapkupoBaHHbIX knemmax (BXO[/BbIXO[ = IN/OUT).

CnepyeT Taioke obpalliaTb BHUMaHWe Ha To, 4ToBbl Nepekmnioyancs Tonbko BxoA,
npoMapKupoBaHHbIn GykBon «Ly. Tam Takke [OrmKHa NPUCOEANHATLCS K
3axumy «dasar»! K npomapkvpoBaHHbIM Gyksort «N» BXOAY/BbIXOAY 6yaet
BbINOMHATLECS NPUCC «HeuT| o np .

B cnyyae ecnu TpebyeTcs, knemma s NofKnioYeHns 3asemnenns byaet
HENnocpeCTBEHHO NOABOANTLCA K NOTPEBUTENIO (CMOTPU UNMIOCTPALINIO).

[Ins npaBUNbHOrO (hYHKLMOHUPOBAHWS AOMXHbI BCeraa noasoauTbest 230 BONbT.
Mpor Ha np: Hbl! ycTpoWcTBax
komnaHum intertechno ¢ KOAMPOBOYHLIM KONIECUKOM
MoxanyicTa, Takke obpallalite BHMMaHWe 1 cobrtoaaiite ykasaHus
pykoBOZCTBa No obcnyxvBaHuio Baluero nepeaatoLLero ycTpoiicTaa.

B pacnopsikeHn nMeeTcs 6onbluoe KONMYECTBO NOPTATUBHBIX NEPEAatoLLMX
YCTPOWCTB, HACTEHHbIX NepeaatoLLux YCTPOMUCTB, AaTHMKOB BPEMEHU U Tak Aarnee.
OHun ycTaHasnuearTCa NnocpeacTsoMm 2 NOBOPOTHbIX I'IepeKﬂlO‘-laTeJ'leﬁ Ha
06paTHOI# CTOPOHE YCTPOIACTBA C MOMOLLLIO LLYPYNOBEPTa Ha OfIMHAKOBbIE
6yksbl (A-P) 1 undpsl (1-16), kak Ha COOTBETCTBYHOLLEM NepeaatoLLemM
ycTpoiicTBe.

PEXWM MYNbTUNNEKCHOW PABOTbI:

Ecnu npeaHamMepeHHo 0IHOBPEMEHHO NEPEeKITIoYalTCs HECKONBKO YCTPOIACTB,
B 3TOM Criy4yae MOXeT, pa3dyMeeTCs, 4acTo NPOU3BOSbLHO NpUCBanBaTbCA U
MCNOsb30BaThCA HOMEp YCTPONCTBA.

YKA3AHUE MO HEUCMPABHOCTAM U MOMEXAM:

YCTpoNCTBO He BKIoYaeTcs: He MMeeTCst B Hanu4mum anekTpoHanpsixeHne
(230 BonbT) MoaBeprHyTb NpoBepke 6aTapeto B nepeaatoLLemM yCTpoOCTBe
(AanbHocTb AeicTsus). Mpu HEO6XOAUMOCTY NPUBECTM B AECTBUE HECKOMNBKO
pa3 NoBOPOTHLIN NepeknioYaTernb, B Cly4ae €Ci Ha KOHTaKTax BO3HMKNa
KOppO3u1s 1 pXXaB4YnHa BCNeACTBUE BMNAXHOCTU.

OBPALLATb BHUMAHUE:

CnepyeT n3beraTb YCTaHOBKI METAMNNMYECKOrO 3KpaHMpoBaHus!

B cnyyae MCnonb30BaHu1s 1 KCryaTalum Ha OTKPLITOM BO3AyXe
yCTaHaBnMBaTh B pacnpeaenurenbHyto KopobKy Ans Cbipblx noMeLLeHni!
[Dexnapauyio 06 eanHooBpasnn/cooTeeTCTBUN Bbl MOXETE HalNTh 1 NpoYnTaTh
Ha cnegytouiem Beb-caiite: www.intertechno.at/CE

Kayttoohje CMR-1000
Kytkentiteho PAALLE/POIS 1000 wattia/230 VAC

Radioteitse toimiva asennettava kytkin CMR-1000 on tarkoitettu
sahkolaitteiden ja lamppujen langattomaan paalle- ja pois paalta -kytkentaan
ja se asennetaan yksinkertaisesti syottéjohtoon.

Sahkéammattimies voi siten tehda asennuksen seuraavasti:

Ennen asennusta katkaise virta padsulakkeesta.

Seindpinnan ulkopuolella: esim. ruuviliitoksilla kiinnitysliitosrautojen paalle
kaihtimien, reunalistojen, baaritiskin ja keittion taakse, puukattoihin, jne.

Seindpinnan sisdpuolella: sopivassa seinar a jakor:

missa kiinnitysliitosraudat voidaan tarvittaessa katkaista pois.

Téassa tapauksessa on tehtava mahdollisesti kotelon “nokasta“ pieni poisto
pihtien avulla.

Rasia voidaan sulkea yleiselld kannella tai my6s kiinnittaa sen paalle
samalla tavalla intertechnon seinélahetin.

Virtaliitanta itse tehdaan merkittyihin liittimiin
(SISAANTULO/ULOSLAHTO = IN/OUT).

On kiinnitettdva huomiota siihen, ettéd kytketaan vain L:lla merkittyyn
siséantuloon. Siella taytyy my®ds liittaa "vaihe”!

N:lla merkittyyn SISAANTULOON/ULOSLAHTOON liitetdén nollajohto.
Maaliitanta johdetaan — mikéli tarvitaan — suoraan kuluttavaan laitteeseen
(katso kuva 1).

Oikeaan toimintaan taytyy aina olla 230 V.

Minka tahansa intertechno-lahettimen ohjelmointi koodausrenkaalla
Huomioi myds lahettimen kayttdohje.

Kéaytdssa on lukuisa maara kasilahettimia, seinalahettimia, ajastimia, jne.
Saada 2 kaantokytkinta laitteen takapuolella ruuvivaantimella samoihin
kirjaimiin (A-P) ja lukuun (1-16) kuin lahettimessa.

MONIKAYTTO:
Jos pitaa kytkea tarkoituk i useita lai
luonnollisesti antaa haluttu méara laitenumeroita .

niin voidaan

HAIRIOHUOMAUTUS:

Laite ei kytke: ei jannitettd saatavilla (230 V)

Tarkista paristot lahettimesséa (kantomatka).

Tarvittaessa kierra kaantokytkinta useita kertoja mikali kosketuksissa on
korroosiota kosteudesta johtuen.

HUOMIOONOTETTAVAKSI:

Valta metallisuojausta!

Asenna kostean tilan rasiaan kaytettdessa ulkosalla!

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen 6ydét sivustolta www.intertechno.at/CE

Bruksanvisning CMR-1000

Brytereffekt PA/AV 1000 Watt/230 VAC

Den radiostyrte innbyggingsbrytere CMR-1000 er egnet for tradlgs inn- og
utkobling av elektriske apparater og er enkel & koble til

eksisterende ledningsopplegg.

Deretter ma monteringen gjeres av autorisert elektriker:

For monteringen ma du sla av hovedsikringen.

Pa vegg: F.eks. bak persienner, gardinoppheng, benker og kjekken pa
trepaneler etc. Skrus fast med festeklemmer.

Inni vegg: | kontakt som er montert inni vegg og hvor
festeklemmene kan tas av dersom det er behov for det.

Dersom festeklemmene skal tas av, blir dette enklere med bruk

av en nebbtang ved at man stikker "nesen” inn i huset.

Kontakten kan skjules med et deksel av en type man far kjopt hos
faghandelen.

Over denne kan det ogsa plasseres en veggsender fra intertechno.

Strgmtilkoblingen skjer via de nevnte klemmene

(INNGANG/UTGANG = INN/UT).

Pass pa at bare inngangen som er merket "L" blir tilkoblet.

Pa samme sted skal ogsa "Fase” klemmes pa!

"Ngytralledningen" skal tilkobles "INNGANG/UTGANG" som er merket "N”.
Jordtilkoblingen skal - dersom det er ngdvendig —

kobles rett til pa brukerapparatet. (seiill. 1).

For at enheten skal fungere korrekt, ma det alltid vaere 230 V spenning.

Programmering kan skje med gnsket intertechno-sender med kodehjul
Vennligst se bruksanvisningen til senderen.

Det finnes et godt utvalg handsendere og veggsendere tilgjengelig.

Still inn de to dreiebryterne som vist pa apparatets bakside med en
skrutrekker, dvs. til bokstavene (A-P) og og tallene (1-16).

BRUK PA FLERE APPARATER:
Dersom du skal sla av og pa flere apparater samtidig,
kan du etter eget snske legge inn numre for de enkelte apparatene.

INFORMASJON VED FEIL:

Apparatet slar seg ikke pa. Det er ikke spenningstilfarsel (230 V).
Sjekk senderen i batteriet (rekkevidde).

Det kan ogsa vaere kontaktfeil i dreiebryteren pa grunn

av korrosjon etter fuktighet.

PASS PA:

Unnga avskjerminger av metall!

Ved innbygging i vatrom, bruk spesiell vatromskontakt!

Samsvarserkleeringen finnes pa www.intertechno.at/CE



